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I. COMUNIDAD DE MADRID
D) Anuncios

Consejeria de Sanidad

38 CONVENIO de 6 de octubre de 2021, de ayuda humanitaria entre la Comunidad
de Madrid, a través de la Consejeria de Sanidad, y la entidad Cruz Roja Espa-
fiola, para el apoyo a la financiacion del proyecto “Mitigaciéon del impacto de la
crisis generada por la pandemia COVID-19 en la salud y el estado nutricional
de las familias vulnerables de San Marcos, Guatemala” .

REUNIDOS

De una parte, D. Enrique Ruiz Escudero, Consejero de Sanidad de la Comunidad de
Madrid, nombrado por Decreto 49/2021, de 19 de junio, de la Presidenta de la Comunidad de
Madrid, actuando en el ejercicio de sus competencias y en representacion de la Consejeria de
Sanidad, segtin lo dispuesto en el articulo 41.a) de la Ley 1/1983, de 13 de diciembre, de Go-
bierno y Administracion de la Comunidad de Madrid, y en el articulo 4.3 a) de la Ley 8/1999,
de 9 de abril, de adecuacion de la Normativa de la Comunidad de Madrid a 1a Ley Estatal 4/1999,
de 13 de enero, de modificacién de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico
de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun.

Y de otra parte, D. Francisco Gabriel Sdnchez Parodi, en calidad de Apoderado Solidario,
en nombre y representacion de la entidad Cruz Roja Espafiola, en virtud de la escritura de apo-
deramiento autorizada por el notario del Ilustre Colegio de Madrid, don Ignacio Gil-Antufiano
Vizcaino con fecha 28 de septiembre de 2016, con el nimero 3890 de su protocolo. La entidad
consta inscrita en el Registro de Entidades, Centros y Servicios de Accién Social de la Conse-
jerfa de Asuntos Sociales de la Comunidad de Madrid con el nimero E:3208.6.

Las partes se reconocen capacidad juridica suficiente para suscribir el presente conve-
nio, y, a tal efecto,

EXPONEN

Primero

Que corresponde al Consejero de Sanidad la propuesta, el desarrollo, la coordinacién
y el control de la ejecucién de las politicas de gobierno de la Comunidad de Madrid en las
siguientes materias: planificacidn, gestién y asistencia sanitaria, atencion farmacéutica, in-
fraestructuras y equipamientos sanitarios, aseguramiento sanitario, docencia y formacion
sanitaria, investigacion e innovacién sanitaria, humanizacion sanitaria y coordinacién so-
cio-sanitaria, sin perjuicio de las competencias atribuidas a otros érganos de la Comunidad
de Madrid, salud publica, salud mental, inspeccién y ordenacién sanitaria y farmacéutica,
seguridad alimentaria y trastornos adictivos.

Segundo

Que la Direccidén General de Humanizacion y Atencidn al Paciente (en adelante, el
centro directivo) es el 6rgano encargado del disefio e impulso de cualquier colaboracién y
cooperacion en materia sanitaria de 4mbito internacional que sea competencia de la Conse-
jeria de Sanidad, en especial las acciones de cooperacidén al desarrollo, accién y sensibili-
zacién humanitaria, segtn lo dispuesto en el articulo 5.p) del Decreto 307/2019, de 26 de
noviembre, del Consejo de Gobierno, por el que se establece la estructura orgdnica de la
Consejeria de Sanidad.

Tercero

Que Cruz Roja Espafiola es una entidad sin dnimo de lucro y una institucién humanita-
ria que forma parte del Movimiento Internacional de la Cruz Roja y de la Media Luna Roja,
cuyo origen se remonta al afio 1863. El Movimiento Internacional, que nacié para paliar el
sufrimiento en los campos de batalla, pronto adquirié el compromiso de prevenir y paliar el
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sufrimiento en todo momento y lugar. Asi trabajan en tres campos principales: accién huma-
nitaria hacia las victimas de los conflictos bélicos, accion humanitaria hacia las victimas de
desastres naturales y accion preventiva a favor del bienestar social y de la calidad de vida.

Cuarto

La pandemia COVID-19 no tiene precedentes en la historia reciente y se ha ido exten-
diendo rdpidamente con un impacto global que ya representa la mayor amenaza a la salud.

El continuo incremento de casos por COVID-19, el nimero de paises afectados y la
cercania con un pais con casos confirmados, llevaron al Gobierno de Guatemala a declarar
en febrero de 2020 la alerta mdxima por COVID-19, y posteriormente en marzo el Estado
de Calamidad Publica y el Plan para la Prevencion, Contencién y Respuesta a casos de co-
ronavirus en Guatemala por un plazo de 30 dias, prorrogables segiin la situacién para en-
frentar el contagio del coronavirus en el pais.

El comportamiento de la pandemia en Guatemala ha sido de avance constante. En agos-
to de 2020: 51.306 casos confirmados; en octubre de 2020: 101.360 casos confirmados; en fe-
brero de 2021: 161.665 casos positivos acumulados; 8.394 permanecian activos; 147.486 re-
cuperados y 5.785 fallecidos. Los datos dejan una incidencia acumulada de 959 casos por
cada 100.000 habitantes; una tasa de mortalidad de 34,3 fallecidos por 100.000 habitantes y
una letalidad de 3,6 por 100. Entre los Departamentos mds afectados en el pais se encuentra
Guatemala con el 67 por 100 de casos, seguido por San Marcos con el 5,6 por 100.

Las restricciones impuestas para frenar el contagio del COVID-19 han impactado en
las fuentes de ingresos de los hogares tanto a nivel rural como a nivel urbano. En Guatema-
la el sector formal de empleo representa aproximadamente el 30 por 100 de la poblacién
ocupada, mientras que el sector informal representa el 70 por 100. Esta poblacién, que tra-
baja por cuenta propia y/o sin un contrato, se dedica principalmente a las actividades agri-
colas, servicios, comercio y construccion, ha sido particularmente afectada por las restric-
ciones de movilidad y distanciamiento, para frenar el contagio del COVID-19, y les ha
impedido ganar el sustento diario. Las familias mds vulnerables han disminuido o suspen-
dido los ingresos econdémicos coincidiendo con la temporada de hambre estacional, por lo
que se hace necesario para cubrir sus necesidades bdsicas alimentos e ingresos. Segin pu-
blicacién de FEWS NET “Actualizacion de la Perspectiva de Seguridad Alimentaria”, los
hogares de economia informal utilizan estrategias de afrontamiento de estrés tales como
préstamos y créditos, uso de ahorros y ajustes en la cantidad y calidad de la dieta, por lo que
la mayoria de los hogares del pais enfrentan inseguridad alimentaria en estrés y ha provo-
cado que los hogares mds pobres hayan recurrido a las calles a pedir ayuda alimentaria.

La informacién del “Anélisis de Necesidades Crisis COVID-19” de CARE Guatema-
la refleja que en el 95 por 100 de las comunidades, las familias no cuentan con los recursos
econdmicos suficientes para adquirir actualmente alimentos basicos. Esta situacion se agra-
va atin mds en comunidades como las de San Marcos que histéricamente han sido margina-
das de los procesos de desarrollo. El drea rural y las poblaciones indigenas, mds vulnera-
bles, van a sufrir mds y durante mds tiempo las consecuencias de esta crisis, viendo
agravada su situacién de exclusidn socioecondmica y de pobreza, con dificultad de acceso
a los servicios de salud y efectos negativos en los medios de vida, la capacidad de recupe-
racion, la salud mental y el bienestar psicosocial.

Quinto

La intervencién tiene por objetivo contribuir a mitigar el impacto de la crisis genera-
da por la pandemia COVID-19 en la salud y el estado nutricional de las familias vulnera-
bles de San Marcos, Guatemala. Se prevé beneficiar a un total de 1.020 personas indigenas
(170 familias) del occidente del pais, una de las zonas en la que las consecuencias de la pan-
demia y de las propias medidas de contencién han tenido repercusiones sobre la salud de
las familias.

Para lograr el objetivo previsto se han planificado acciones para mejorar las condicio-
nes de salud de las familias, con énfasis en el estado nutricional de embarazadas, mujeres
en periodo de lactancia y menores de cinco afios, que permitan dar seguimiento al estado
nutricional con las siguientes actuaciones: tamizaje nutricional de menores de cinco afios y
embarazadas; derivacion de casos de desnutricién aguda a servicios de salud y consejos en
alimentacién y nutricidn a familias con mujeres de embarazadas y/o menores de cinco afios.
Ademads, en una primera fase, se facilitard el acceso de las familias a alimentos mediante la
distribucién de kits orientados a la mejora de la alimentacion y nutricién de los/as nifios/as
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y sus familias; se les asesorard en alimentacion y nutricién y se les proveerd de mejores con-
diciones para la elaboracién adecuada de sus alimentos.

De forma complementaria, se ha previsto un impacto positivo a través del ahorro ge-
nerado en el gasto familiar por el acceso a kits de alimentacidon, evitando agravar la vulne-
rabilidad econémica y social de la poblacién indigena.

La propuesta tendrd lugar en una zona donde existe presencia de Cruz Roja Guatema-
la a través de su Delegacion en San Marcos, que cuenta con la capacidad humana, técnica,
operativa y logistica para llevar a cabo acciones de atencién en salud, agua, higiene y sa-
neamiento, facilitdindose la viabilidad de la intervencidén. La intervencidn tiene una dura-
cién de 8 meses.

Sexto

Que los instrumentos de planificacién en materia de cooperacién al desarrollo y ayuda hu-
manitaria de la Comunidad de Madrid, vigentes hasta la aprobacion de los préximos planes,
son el Plan General de Cooperacién para el Desarrollo de la Comunidad de Madrid 2017-2020
y el Plan Anual de Cooperacion para el Desarrollo de la Comunidad de Madrid 2020.

Ambos planes establecen como zonas geograficas de intervencién prioritaria las si-
guientes: Guatemala, El Salvador, Honduras, Nicaragua, Republica Dominicana, Haiti, Co-
lombia, Ecuador, Pert, Bolivia, Paraguay, Marruecos, territorios con poblacion saharaui,
Senegal, Niger y Mali, a los que se podran afiadir paises en los que se ubiquen campos de
personas refugiadas y desplazadas.

En particular, el plan anual establece como dmbitos temdticos de las iniciativas de co-
operacién impulsadas por la Comunidad de Madrid la lucha contra la pobreza y la desigual-
dad, los derechos humanos y libertades fundamentales, los servicios sociales basicos, en es-
pecial salud y educacidn, y la accién humanitaria, entre otros.

Asimismo, el citado plan establece como instrumentos para llevar a cabo la politica de
cooperacion para el desarrollo de la Comunidad de Madrid, la cooperacion financiera a tra-
vés del apoyo a la financiacion de proyectos, la ayuda de emergencia, la educacidn para el
desarrollo y la ciudadania global y las acciones de investigacion para el desarrollo.

Séptimo

Que segtin se desprende de la informacién remitida por Cruz Roja Espafiola, teniendo
en cuenta el objeto del proyecto, sus destinatarios y el contexto en que se desarrolla, se tra-
ta de un proyecto de cooperacion al desarrollo que puede englobarse en su modalidad espe-
cifica de ayuda humanitaria y de emergencia, y enmarcarse en los dmbitos sectoriales esta-
blecidos como prioritarios para la Comunidad de Madrid (Servicios sociales bdsicos, en
especial salud y educacidn, y Accién humanitaria).

Respecto del dmbito geografico, Guatemala estd incluido dentro de los paises considera-
dos como prioridades geograficas en el referido Plan General de Cooperacién al Desarrollo.

Octavo

Que el presente convenio, por tanto, se enmarca en el 4mbito de la cooperacién sani-
taria al desarrollo y la ayuda humanitaria. La habilitacién para entablar convenios con esta
finalidad estd prevista en articulo 6.2 de la Ley 13/1999, de 29 de abril, de Cooperacién para
el Desarrollo de la Comunidad de Madrid (en adelante, LCDCM), que posibilita la conce-
sién de subvenciones y el establecimiento de convenios o cualquier otra forma reglada de
colaboracién con organizaciones no gubernamentales de desarrollo, universidades, empre-
sas, organizaciones empresariales y sindicales y otras organizaciones sociales, para la eje-
cucion de programas y proyectos de cooperacion para el desarrollo, siempre que estos ten-
gan cardcter no lucrativo y que aquellas acrediten experiencia, estructuras y garantias
suficientes para la ejecucidn de dichos programas y proyectos.

Noveno

Que el articulo 48.7 de 1a Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sec-
tor Piblico, dispone que, cuando el convenio instrumente una subvencién, deberd cumplir
con lo previsto en la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de Subvenciones (en ade-
lante, LGS) y en la normativa autonémica de desarrollo que, en su caso, resulte aplicable.

De conformidad con lo establecido en el articulo 4.5.c) de la Ley 2/1995, de 8 de mar-
70, de Subvenciones de la Comunidad de Madrid (en adelante, LSCM), podrdn concederse
de forma directa, con caracter excepcional, aquellas subvenciones en que se acrediten razo-
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nes de interés publico, social, econdémico o humanitario, u otras debidamente justificadas
que dificulten su convocatoria publica.

La subvencion directa que instrumenta este convenio tiene su causa en las razones de
cardcter humanitario expuestas anteriormente.

Décimo

Que en la Orden 256/2021, de 2 de marzo, de la Consejeria de Sanidad, por la que se
aprueba el Plan Estratégico de Subvenciones 2021 de la Consejeria de Sanidad de la Comu-
nidad de Madrid, figura entre los objetivos de la Direccién General de Humanizacién y
Atencioén al Paciente el siguiente: “Partiendo de los instrumentos de planificacién en mate-
ria de cooperacion al desarrollo y ayuda humanitaria vigentes en la Comunidad de Madrid,
apoyar la financiacion de actividades, proyectos o programas de cooperacién sanitaria al
desarrollo, accidén y sensibilizacién humanitaria en que se acrediten, con cardcter excepcio-

nal, razones de interés publico, social, econémico o humanitario, u otras debidamente jus-
tificadas que dificulten su convocatoria publica”.

Undécimo

Que la Direccién General de Servicios Sociales e Innovacion Social, dependiente de
la Consejeria de Politicas Sociales, Familias, Igualdad y Natalidad, con fecha 13 de mayo
de 2021 ha emitido informe aprobatorio de la ayuda propuesta, de acuerdo con las atribu-
ciones que le confiere el articulo 11.2 de la LCDCM.

Por todo lo anteriormente expuesto, la Comunidad de Madrid y Cruz Roja Espaiola
formalizan el presente convenio como instrumento juridico que establece las condiciones
particulares y obligaciones que regularan dicha subvencién de concesion directa, de acuer-
do con las siguientes

CLAUSULAS

Primera
Objeto

El convenio tiene por objeto establecer el contenido y condiciones de desarrollo por
los que se regird la subvencion directa, como ayuda humanitaria, a la entidad Cruz Roja Es-
pafiola para el apoyo a la financiacién del proyecto “Mitigacidon del impacto de la crisis ge-
nerada por la pandemia COVID-19 en la salud y el estado nutricional de las familias vul-
nerables de San Marcos, Guatemala”.

Segunda
Compromisos de la entidad Cruz Roja Espariola

La Asociacion se compromete a:

1. Comunicar al centro directivo la fecha de recepcién de la subvencién, aportando el
correspondiente justificante bancario, asi como la fecha exacta de inicio del proyecto. Esta co-
municacion se realizard en el plazo maximo de dos meses desde la percepcién de los fondos.

2. Presentar, en el plazo de dos meses desde el inicio de las actividades, un informe
inicial con un cronograma detallado de la ejecucion prevista y de la aplicacién de los fon-
dos de la subvencion.

3. Ejecutar el proyecto en los términos recogidos en el presente convenio, respetan-
do el desglose presupuestario por conceptos del Anexo L.

4. Justificar la realizacidn de la actividad subvencionada en la forma y plazos esta-
blecidos en la cldusula octava.

5. Encel caso de que la subvencidn concedida generase intereses, éstos deberdn ser
reinvertidos en el proyecto o procederd su devolucion.

6. Cuando durante la ejecucidn del proyecto se produzcan circunstancias que alteren
o dificulten su desarrollo, el beneficiario podrd plantear modificaciones al mismo:

a) Son modificaciones sustanciales aquellas que afecten al objeto o atinente con el gas-
to subvencionado. El beneficiario deberd solicitar al centro directivo autorizacién de
la modificacién con cardcter inmediato a la aparicién de las circunstancias que la
justifiquen, con explicacién detallada de las mismas. El centro directivo podrd otor-
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garla o acordar la devolucién parcial o total de la subvencién. En caso de otorgarse
la autorizacion, se formalizara como adenda de modificacion del convenio.

b) El resto de modificaciones deberdn comunicarse igualmente de forma inmediata, de-
biendo, asimismo, dar cuenta de ellas en el seno de la comisién mixta de seguimiento.

Salvo circunstancias excepcionales, no se autorizardn modificaciones que impliquen
la alteracion de partidas del presupuesto cuya suma total suponga mds del 10 por 100 de la
subvencion concedida por la Comunidad de Madrid. Asimismo, no se autorizardn en nin-
gln caso modificaciones que deriven de circunstancias que, de haber sido conocidas pre-
viamente a la firma del convenio, hubieran supuesto la denegacion de la subvencion.

7. Someterse a las actuaciones de comprobacién que lleve a cabo el centro directivo,
y a las de control de la actividad econdmico-financiera que correspondan a la Intervencion
General de la Comunidad de Madrid, Camara de Cuentas u otros érganos competentes, con-
forme a la legislacion aplicable en materia de subvenciones.

8. No estar incurso en alguna de las prohibiciones para obtener subvencién referidas
en el articulo 13.2 de la LGS.

Tercera
Compromisos de la Comunidad de Madrid, a través de la Consejeria de Sanidad

La Consejeria de Sanidad se compromete a apoyar la financiacién del proyecto “Miti-
gacion del impacto de la crisis generada por la pandemia COVID-19 en la salud y el esta-
do nutricional de las familias vulnerables de San Marcos, Guatemala”, a ejecutar por la en-
tidad Cruz Roja Espafiola, abonando la subvencién que instrumenta este convenio.

El pago se realizard mediante anticipo a cuenta y sin exigencia de constitucién de ga-
rantias, con cardcter previo a la justificacion de la subvencion.

El abono se realizard mediante ingreso en la cuenta y entidad bancaria que el benefi-
ciario designe.

Con cardcter previo al pago, el beneficiario deberd hallarse al corriente en el cumpli-
miento de sus obligaciones tributarias, frente a la Seguridad Social y con la Hacienda de la
Comunidad de Madrid, de acuerdo con los articulos 14.1.e), 34.5 de la Ley 38/2003, y 8.e)
de la Ley 2/1990.

A tales fines, de conformidad con el régimen general de consulta establecido en el ar-
ticulo 28.2 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comiin,
la Administracién concedente recabard de oficio las certificaciones acreditativas del cum-
plimiento de las citadas obligaciones.

En relacién con esta cuestion, y en cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 95 de
laLey 58/2003, de 17 de diciembre, General Tributaria, el beneficiario, con la firma del pre-
sente convenio, otorga su consentimiento expreso a la consulta de las obligaciones tributa-
rias con la Hacienda del Estado por parte de la Administracién concedente.

Cuarta
Financiacién y gastos subvencionables

La Consejeria de Sanidad abonard al beneficiario la cantidad de cincuenta mil euros
(50.000 euros), que constituird el importe mdximo de ayuda a conceder.

El gasto se contraerd con cargo al subconcepto 48005 “A instituciones de cooperacion
al desarrollo y ayuda humanitaria” del programa 3110 “Humanizacién Sanitaria”, crédito
que figura en la Ley 9/2018, de 26 de diciembre, de Presupuestos Generales de 1a Comunidad
de Madrid para el afio 2019, prorrogada para 2021 por el Decreto 122/2020, de 29 de di-
ciembre, del Consejo de Gobierno, por el que se establecen los criterios de aplicacién de la
prorroga automadtica de los Presupuestos Generales de la Comunidad de Madrid de 2019
hasta la entrada en vigor de los Presupuestos Generales para 2021.

Son gastos subvencionables los desglosados por conceptos que figuran en el Anexo 1.

Quinta
Plazo de ejecucion

El plazo de ejecucion del proyecto serd de ocho meses, contados a partir de la fecha de
inicio de las actividades.

Las actividades deberdn iniciarse en el plazo maximo de dos meses desde la fecha de
recepcién de la subvencion.
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Sexta
Cooperacion técnica

Para la ejecucidn de las acciones del convenio podrd recurrirse a organismos, institu-
ciones o entidades de cardcter publico y privado relacionadas con su objeto y cuya coope-
racion técnica se considere de interés para el mayor éxito del mismo.

En todo caso, la subcontratacion de las actividades deberd reunir los requisitos exigi-
dos en el articulo 29 de la LGS. El beneficiario podra subcontratar la totalidad de la activi-
dad subvencionada.

Séptima
Comisién de Seguimiento

Con el fin de llevar a cabo la supervision y seguimiento del cumplimiento del conve-
nio, se constituird una comision mixta de seguimiento en el plazo maximo de dos meses
desde la fecha de comunicacién fehaciente de la recepcion de la subvencidn.

Su composicién serd la siguiente:

1. Por parte de la Consejeria de Sanidad:

— La persona titular de la Direccién General competente en materia de cooperacion
sanitaria, o persona en quien delegue, que ejercera la presidencia.

— La persona titular de la Subdireccién General con funciones en materia de coope-
racién sanitaria, o persona en quien delegue.

2. Por parte de Cruz Roja Espafiola:

— El/La Coordinador/a Autonémico o persona en quien delegue.
— El/La Responsable de Cooperacién Internacional o persona en quien delegue.

Actuard como Secretario/a una persona adscrita a la Subdireccién General con funcio-
nes en materia de cooperacién sanitaria.

La comisién se reunird de forma ordinaria al cumplirse la mitad del periodo de ejecu-
cién del proyecto y, con cardcter extraordinario, cuando lo solicite cualquiera de las partes
con una antelacién minima de diez dias, comunicando previamente los asuntos a tratar.

Su funcionamiento se regulard por lo establecido en la seccién 3 del capitulo II del ti-
tulo preliminar de la Ley 40/2015, de 1 de octubre.

Octava
Justificacion de la subvencion

Concluida la ejecucidn del proyecto, el beneficiario deberd presentar, en el plazo maxi-
mo de tres meses desde la fecha de finalizacioén, la siguiente documentacién acreditativa de
la completa ejecucion del proyecto y del gasto realizado por importe de 50.000 euros:

1. Un informe final, de cardcter técnico y econdmico, en el que se indiquen las acti-
vidades realizadas, los resultados alcanzados y una evaluacién global del impacto del pro-
yecto, asi como un resumen econdémico del mismo. El informe deberd tener el contenido
que figura en el Anexo VI de la Orden 1523/2017, de 26 de septiembre, de la Consejeria de
Politicas Sociales y Familia, por la que se aprueban las bases reguladoras de subvenciones
para la cofinanciacién de proyectos de cooperacién para el desarrollo, proyectos de educa-
cién para el desarrollo y la ciudadania global y proyectos de accién humanitaria.

2. Una relacién numerada de las facturas o documentos justificativos del gasto impu-
tado a la subvencién, con el contenido previsto en el capitulo VI de la citada Orden 1523/2017,
de 26 de septiembre.

Asimismo, se incluird el destino de los intereses generados o, en su caso, el certifica-
do bancario de no generacion de intereses.

3. Los documentos justificativos de los gastos realizados y los correspondientes pa-
gos. Se considerard gasto realizado el que haya sido efectivamente pagado con anterioridad
a la finalizacién del periodo de vigencia del convenio.

4. Una declaracién responsable del representante de la entidad en la que conste:

a) Que los documentos justificativos de los gastos corresponden a pagos efectiva-
mente realizados y derivados de la finalidad para la que fue concedida la ayuda.

b) Que dichos documentos no han sido presentados ante otras entidades, ptublicas o
privadas, para la justificacidon de ayudas concedidas por las mismas.
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¢) Que los documentos originales quedan depositados en la sede de la entidad a dis-
posicién de la Comunidad de Madrid para cualquier inspeccion.

5. Medios de prueba de ejecucion del proyecto, como reportajes fotograficos, decla-
raciones, documentales, notas de prensa, etcétera.

Novena
Comprobacioén de actuaciones

La Consejeria de Sanidad podrd, en cualquier fase de ejecucion del proyecto, llevar a
cabo actuaciones de verificacion de la realizacion y gestion del mismo.

Para ello los representantes y responsables de su ejecucion deberdn facilitar, durante
toda la vigencia del convenio, el acceso al lugar de la accién y a sus inmuebles, asi como a
los libros, cuentas y documentos justificativos correspondientes.

Asimismo, la entidad beneficiaria debera facilitar cuanta informacién le fuera reque-
rida en el marco de las actuaciones de control previstas en la cldusula segunda, apartado 7.

Décima
Publicidad

La entidad beneficiaria deberd incorporar publicidad de la Comunidad de Madrid,
como entidad cofinanciadora, en el lugar donde se desarrolle el proyecto y en el material
impreso editado con cargo al mismo, mediante la insercién del logotipo oficial de la Comu-
nidad de Madrid que le sera facilitado al efecto.

En el caso de actividades de cardcter divulgativo, la entidad deberd hacer constar el lo-
gotipo en las publicaciones, anuncios y medios de difusién utilizados para dar a conocer el
proyecto financiado, de modo que quede constancia de que han sido subvencionadas por la
Comunidad de Madrid. Los contenidos de las publicaciones serdn responsabilidad exclusi-
va de la entidad beneficiaria, haciendo constar que la Comunidad de Madrid no asume res-
ponsabilidad alguna sobre las mismas.

En todo caso la entidad debera publicar la concesion de la ayuda en su pagina web.

Undécima
Compatibilidad de la ayuda y alteracion de las condiciones

Esta subvencién es compatible con la percepcion de otras subvenciones, ayudas, in-
gresos o recursos para la misma finalidad, procedentes de cualquier entidad publica o pri-
vada, nacional o internacional. El beneficiario estd obligado a comunicar al centro directi-
vo dicha circunstancia tan pronto como se conozca, asi como cualquier alteracion de las
condiciones tenidas en cuenta para la concesion de la subvencién. Ambos casos podran dar
lugar a la modificacién de la subvencién otorgada.

Duodécima
Reintegro, devolucién voluntaria de remanentes y régimen sancionador

Proceder4 el reintegro de la subvencion en los supuestos del articulo 37 de laLGS y 11 de
la LSCM, y se aplicard, en su caso, el régimen sancionador contemplado en el titulo IV de la
citada LGS y en los articulos 14 a 17 de la LSCM. Las causas de reintegro de la subvencion
serdn también causas de resolucién del convenio.

Si como consecuencia de la ejecucién de la accién subvencionada se produjera rema-
nente del importe concedido y el beneficiario deseara su devolucién de manera voluntaria,
deberd comunicarlo al centro directivo, que le informard del procedimiento a seguir. Una
vez realizada la devolucién, la Administracién calculard los intereses de demora correspon-
dientes a tal cantidad, de acuerdo con lo previsto en el articulo 38.2 de la LGS, desde la fe-
cha de pago de la subvencidn y hasta el momento en que se produjo la devolucién efectiva,
salvo que se trate de una devolucién de intereses generados por la subvencion y no aplica-
dos al proyecto, lo que no conllevard intereses de demora.
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Decimotercera
Vigencia

El convenio tendrd vigencia desde el momento de su firma hasta el cumplimiento de
la obligacién de justificacion de la subvencién, no pudiendo exceder dicha obligacién de
dieciocho meses desde la fecha de firma.

A estos efectos, se entenderd que el momento de su firma es el dia en que el convenio
ha sido suscrito por el dltimo de sus firmantes.

Decimocuarta
Régimen juridico

Este convenio se formula al amparo del articulo 28 de la LGS y articulo 4.5.c) de la
LSCM, quedando sujeto a las normas imperativas de Derecho Puiblico que regulan los con-

venios administrativos, las normas reguladoras de las subvenciones y demds que resulten
aplicables, a las que se entiende absolutamente sometido.

Decimoquinta
Proteccion de datos de cardcter personal

Las partes firmantes se comprometen a cumplir las previsiones contenidas en la Ley
Orgdnica 3/2018, de 5 de diciembre, de Proteccién de Datos Personales y garantia de los
derechos digitales, asi como en el Reglamento (UE) 2016/679, de 27 de abril de 2016 del
Parlamento Europeo y del Consejo, relativo a la proteccion de las personas fisicas en lo que
respecta al tratamiento de datos personales y a la libre circulacién de estos datos y por el
que se deroga la Directiva 95/46/CE (Reglamento General de Proteccién de Datos) y a la
normativa posterior que lo desarrolle o modifique.

Los datos de cardcter personal que recaben u obtengan las partes en el desarrollo y apli-
cacion del convenio serdn tratados y utilizados de conformidad con la normativa vigente.

En particular, las partes se comprometen respetar el deber de secreto, y las limitacio-
nes en su caso marcadas por la normativa de aplicacion, sobre cualquier informacién a la
que se tenga acceso en la realizacion de actividades objeto de este convenio, salvo aquella
informacién que deba ser ptblica segin lo establecido en la Ley 19/2013, de 9 de diciem-
bre, de transparencia, acceso a la informacion publica y buen gobierno, y la Ley 10/2019,
de 10 de abril, de Transparencia y de Participacion de la Comunidad de Madrid.

El tratamiento de los datos del presente convenio queda sometido a la mencionada norma-
tiva, asi como a la vigente en cada momento, de conformidad con los Anexos II y III del mismo.

Decimosexta
Cuestiones litigiosas

Dada la naturaleza administrativa del convenio, corresponde conocer de las discrepan-
cias que no hayan podido resolverse en el seno de la comisién mixta de seguimiento a la ju-
risdiccién contencioso-administrativa.

Y para que asi conste, y en prueba de conformidad de las partes, se firma el presente
convenio.

Madrid, a 6 de octubre de 2021.—Por la Comunidad de Madrid: el Consejero de Sa-
nidad, Enrique Ruiz Escudero.—Por Cruz Roja Espafiola: el Secretario Autonémico,
Francisco Gabriel Sanchez Parodi.
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ANEXO |
PRESUPUESTO DESGLOSADO POR CONCEPTOS SUBVENCIONADOS
CANTIDAD (euros)
COSTES DIRECTOS
GASTOS CORRIENTES
Personal local 13.999
Técnico (Sueldo Base + P. Laborales + S Social ) 7.170
Administrativo (Sueldo Base + P. Laborales + S Social ) 5.909
Primas de seguro de Personal 920
Funcionamiento 31.295
Funcionamiento. Materiales y suministros no inventariables 25.470
Kit de Alimentos 23.749
Material de oficina 697
Material de oficina para tamizaje 81
Material de oficina para referencias 80
Materiales didacticos para consejerias 575
Visibilidad 288
Funcionamiento. Mantenimiento equipos y suministros 990
Mantenimiento de instalaciones electricas 990
Funcionamiento. Voluntarios 4.650
Funcionamiento. Viajes, alojamientos y dietas 155
Trasporte para traslados de referencias 81
Trasporte para acarreo de kit de alimentos 74
Funcionamiento. Gastos financieros 30
COSTES INDIRECTOS
Funcionamiento. Mantenimiento equipos y suministros 4.706
TOTAL 50.000
ANEXO II

ACUERDO DE ENCARGO DEL TRATAMIENTO

En el presente acuerdo las partes fijan formalmente y por escrito los términos y condi-
ciones para regular el tratamiento de datos de cardcter personal y la confidencialidad de la
informacién suministrada y creada entre ellas.

Tendrd la consideracién de informacién confidencial toda la informacién susceptible
de ser revelada por escrito, de palabra o por cualquier otro medio o soporte, tangible o in-
tangible, actualmente conocido o que posibilite el estado de la técnica en el futuro, inter-
cambiada como consecuencia de este convenio.

Las partes se comprometen a mantener el compromiso de confidencialidad respecto a
la informacién y material facilitado y recibido en virtud del presente convenio de forma in-
definida tras su finalizacién.

CONFIDENCIALIDAD

Las partes se obligan con respecto a la informacién y material que hayan podido reci-
bir como consecuencia de este convenio a:

a) Utilizar la informacion de forma reservada.

b) No divulgar ni comunicar la informacién facilitada o recibida, salvo resolucion
motivada en los términos establecidos en la Ley 19/2013, de 9 de diciembre, de
transparencia, acceso a la informacion publica y buen gobierno y la Ley 10/2019,
de 10 de abril, de Transparencia y de Participaciéon de la Comunidad de Madrid.

¢) Impedir la copia o revelacién de esa informacién a terceros, salvo que goce de
aprobacién escrita de las partes y inicamente en los términos de tal aprobacion.

d) Serestringird el acceso a la informacién a sus empleados y colaboradores, salvo en
la medida en que razonablemente puedan necesitarla para el cumplimiento de sus
tareas acordadas.

e) No utilizar la informacién o fragmentos de ésta para fines distintos de la ejecucion
de este convenio.

Las partes serdn responsables ante el incumplimiento de esta obligacion, ya sea por sus
empleados, voluntarios o por subcontratados, etc.
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CLAUSULAS

Primera
Responsable y Encargado del Tratamiento

La Comunidad de Madrid, a través de la Consejeria de Sanidad, tendrd la considera-
cién de Responsable del Tratamiento, y Cruz Roja Espafola tendrd la consideracién de En-
cargado del Tratamiento, conforme a lo establecido en los articulos 28 y 29 del Reglamen-
to (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativo a
la proteccién de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales y
a la libre circulacién de estos datos y por el que se deroga la Directiva 95/46/CE (en ade-
lante, RGPD), asi como en el articulo 33 de la Ley Orgdnica 3/2018, de 5 de diciembre, de
Proteccién de Datos Personales y garantia de los derechos digitales, y en el resto de norma-
tiva vigente en la materia.

En consecuencia, el acceso a datos de cardcter personal en el marco de este convenio
se realiza con el tnico fin de permitir una adecuada prestacién de los servicios y no se con-
siderard como una cesién o comunicacion de datos.

Segunda
Definiciones

Los términos especificos en materia de proteccion de datos serdn interpretados confor-
me a las definiciones establecidas en el articulo 4 del RGPD.

Tercera
Deber de secreto

El Encargado del Tratamiento (en adelante, el Encargado) se obliga a guardar la maxi-
ma reserva y secreto sobre la informacion clasificada como confidencial facilitada por el
Responsable del Tratamiento (en adelante, el Responsable) con motivo de la prestacién de
servicios objeto del convenio.

Se considerard informacion confidencial cualquier informacién a la que el Encargado
acceda en virtud del convenio, en especial la informacién y datos personales a los que haya
accedido o acceda durante su ejecucion, salvo aquella informacion que deba ser ptblica se-
gun lo establecido en la Ley 19/2013, de 9 de diciembre, de transparencia, acceso a la in-
formacion publica y buen gobierno y la Ley 10/2019, de 10 de abril, de Transparencia y de
Participacién de la Comunidad de Madrid.

La obligacién de confidencialidad tendrd cardcter indefinido, manteniéndose en vigor
con posterioridad a la finalizacién por cualquier causa de la relacion entre las partes.

El Encargado serd responsable de que su personal, colaboradores, voluntarios y en ge-
neral, todas las personas de su responsabilidad que tengan acceso a la informacién confi-
dencial y a los datos personales del Responsable, respeten la confidencialidad de la infor-
macidn, asi como las obligaciones relativas al tratamiento de datos de cardcter personal, aun
después de finalizar su relacion con el Encargado. Por tanto, el Encargado realizard cuan-
tas advertencias y suscribird cuantos documentos sean necesarios con dichas personas, con
el fin de asegurar el cumplimiento de estas obligaciones.

El Encargado mantendrd a disposicion del Responsable la documentacién acreditativa
del cumplimiento de la obligacién establecida en el parrafo anterior.

Cuarta
Obligaciones del Encargado del Tratamiento

El Encargado del Tratamiento asume las siguientes obligaciones:

— Acceder a los datos de caracter personal responsabilidad del Responsable tnica-
mente cuando sea imprescindible para el buen desarrollo de los servicios.

— Tratar los datos conforme a las instrucciones que reciba del Responsable.

— En caso de que el tratamiento incluya la recogida de datos personales en nombre y
por cuenta del Responsable, el Encargado debera seguir los procedimientos e ins-
trucciones que reciba de él, especialmente en lo relativo al deber de informacién
y, en su caso, a la obtencién del consentimiento de los interesados.
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— Siel Encargado considera que alguna de las instrucciones recibidas infringe el RGPD,
la LOPDGDD o cualquier otra disposiciéon en materia de proteccion de datos de
la Unién o de los Estados miembros, informard inmediatamente al Responsable.

— No destinar, aplicar o utilizar los datos de cardcter personal del Responsable con
fin distinto del indicado en el convenio o de cualquier otra forma que suponga un
incumplimiento de sus instrucciones.

— Asumir la condicién de responsable del tratamiento en caso de que destine los da-
tos a otra finalidad distinta del cumplimiento del objeto del convenio, los comu-
nique o los utilice incumpliendo sus estipulaciones o las obligaciones de la nor-
mativa vigente, respondiendo de las infracciones en las que hubiera incurrido
personalmente.

— El Encargado del Tratamiento, asi como cualquier empleado o voluntario del mis-
mo, se compromete a cumplir la politica de seguridad de la informacién en el dm-
bito de la Administracién Electrénica y de los sistemas de informacién de la Con-
sejeria de Sanidad de la Comunidad de Madrid, establecida en la Orden 491/2013,
de 27 de junio, y todas las politicas, normas y procedimientos que emanen del ci-
tado cddigo, asi como las que se determinen en materia de seguridad para el trata-
miento de datos de cardcter personal.

— No permitir el acceso a los datos de cardcter personal responsabilidad del Respon-
sable a ningtin empleado o persona que no tenga la necesidad de conocerlos para
la prestacién de los servicios.

— Norevelar, transferir, ceder o de otra forma comunicar los datos de caracter perso-
nal responsabilidad del Responsable, ya sea verbalmente o por escrito, por medios
electrénicos, papel o mediante acceso informdtico, ni siquiera para su conserva-
cidn, a ningln tercero, salvo que exista autorizacion o instruccion previa del Res-
ponsable.

— En caso de estar obligado a ello por el articulo 30 del RGPD y 31 de la LOPDGDD,
el Encargado mantendrd un registro de todas las categorias de actividades de tra-
tamiento efectuadas por cuenta del Responsable, que contenga la informacién exi-
gida por el articulo 30.2 del RGPD.

— Garantizar la formacién necesaria en materia de proteccion de datos personales de
las personas autorizadas para tratar datos personales.

— Dar apoyo al Responsable en la realizacién de las evaluaciones de impacto relati-
vas a la proteccién de datos, cuando proceda y en la realizacién de las consultas
previas a la Autoridad de Control, cuando proceda.

— Poner a disposicién del Responsable toda la informacién necesaria para demostrar el
cumplimiento de sus obligaciones, asi como para la realizacién de las auditorias o
las inspecciones que realicen al Responsable u otro auditor autorizado por este.

— Adoptar y aplicar las medidas de seguridad estipuladas en el articulo 32 del RGPD,
y en el Real Decreto 3/2010, de 8 de enero, por el que se regula el Esquema Na-
cional de Seguridad en el ambito de la Administracién Electrénica (ENS), que ga-
ranticen la seguridad de los datos de cardcter personal responsabilidad del Res-
ponsable y eviten su alteracion, pérdida, tratamiento o acceso no autorizado,
habida cuenta del estado de la tecnologia, la naturaleza de los datos almacenados
y los riesgos a que estén expuestos, ya provengan de la acciéon humana o del me-
dio fisico o natural.

— En caso de estar obligado a ello por el articulo 37.1 del RGPD vy por el articulo 34
de la LOPDGDD, designar un delegado de proteccidon de datos y comunicar su
identidad y datos de contacto al Responsable, asi como cumplir con todo lo dis-
puesto en los articulos 37 a 39 del RGPD y 35 a 37 de la LOPDGDD.

— En caso de que el Encargado deba transferir o permitir acceso a datos personales
responsabilidad del Responsable a un tercero en virtud del Derecho de la Unién o
de los Estados miembros que le sea aplicable, informard al Responsable de esa
exigencia legal de manera previa, salvo que estuviese prohibido por razones de in-
terés publico.

— Respetar todas las obligaciones que pudieran corresponderle como encargado del
tratamiento con arreglo al RGPD y a la LOPDGDD, o de cualquier otra disposi-
cidén o regulacién complementaria que le fuera igualmente aplicable.
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Quinta
Obligaciones del Responsable del Tratamiento

El Responsable manifiesta y hace constar a los efectos legales oportunos que:

a) En caso de que el tratamiento incluya la recogida de datos personales en su nom-
bre y por su cuenta, establecerd los procedimientos correspondientes a la recogi-
da de los datos, especialmente en lo relativo al deber de informacién y, en su caso,
a la obtencidn del consentimiento de los interesados, garantizando que estas ins-
trucciones cumplen con todas las prescripciones legales y reglamentarias que exi-
ge la normativa vigente en materia de proteccion de datos.

b) En caso de que el tratamiento no incluya la recogida de datos personales en nom-
bre y por cuenta del Responsable, los datos de cardcter personal a los que accede-
rd el Encargado en virtud de este convenio han sido obtenidos y tratados cum-
pliendo con todas las prescripciones legales y reglamentarias que exige la
normativa vigente en materia de proteccion de datos.

¢) Cumple con todas sus obligaciones en materia de proteccién de datos como res-
ponsable del tratamiento y es consciente de que los términos de este convenio en
nada alteran ni sustituyen las obligaciones y responsabilidades que sean atribui-
bles al Responsable del Tratamiento como tal.

d) Supervisard el tratamiento y el cumplimiento de la normativa de proteccién de da-
tos por parte del Encargado del Tratamiento.

Sexta
Medidas de seguridad y violacion de la seguridad

Teniendo en cuenta el estado de la técnica, los costes de aplicacién y la naturaleza, el
alcance, el contexto y los fines del tratamiento, asi como riesgos de probabilidad y grave-
dad variables para los derechos y libertades de las personas fisicas, el Encargado del Trata-
miento aplicard medidas técnicas y organizativas apropiadas para garantizar un nivel de se-
guridad adecuado al riesgo, que en su caso incluya, entre otros:

a) La seudonimizacién y el cifrado de datos personales.

b) La capacidad de garantizar la confidencialidad, integridad, disponibilidad y resi-
liencia permanentes de los sistemas y servicios de tratamiento, asi como la dispo-
nibilidad y el acceso a los datos personales de forma rdpida en caso de incidente
fisico o técnico.

¢) Un proceso de verificacion, evaluacion y valoracion regulares de la eficacia de las
medidas técnicas y organizativas para garantizar la seguridad del tratamiento.

d) Un catidlogo de medidas de seguridad reconocido en normativas o estdndares de
seguridad de la informacion.

Al evaluar la adecuacion del nivel de seguridad, el Encargado tendrd en cuenta los ries-
gos que presente el tratamiento de datos, en particular como consecuencia de la destruccion,
pérdida o alteracion accidental o ilicita de datos personales transmitidos, conservados o tra-
tados de otra forma, o la comunicacién o acceso no autorizados a esos datos.

El Encargado del Tratamiento permitird y contribuird a la realizacién de auditorias e
inspecciones por parte del Responsable o de otro auditor autorizado por él.

Asimismo, en caso de modificacién de la normativa vigente en materia de proteccion
de datos o de otra normativa relacionada y que resultase aplicable al tratamiento objeto del
Convenio de referencia, el Encargado garantiza la implantacién y mantenimiento de cua-
lesquiera otras medidas de seguridad que le fueran exigibles, sin que ello suponga una mo-
dificacién de los términos de este convenio.

En caso de violacién de la seguridad de los datos personales en los sistemas de infor-
macioén utilizados por el Encargado para la prestacion de los servicios objeto del convenio,
este deberd notificar al Responsable, sin dilacidn indebida, y en cualquier caso antes del
plazo maximo de 24 horas hébiles, las violaciones de la seguridad de los datos personales
a su cargo de las que tenga conocimiento, juntamente con toda la informacién relevante
para la documentacién y comunicacién de la incidencia conforme a lo dispuesto en el ar-
ticulo 33.3 del RGPD.

En tal caso, corresponderd al Responsable comunicar las violaciones de seguridad de
los datos a la Autoridad de Proteccién de Datos y/o a los interesados conforme a lo estable-
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cido en la normativa vigente. Y en cualquier otro caso cuando asi sea de aplicacién confor-
me a lo establecido en la normativa vigente.

Séptima
Destino de los datos al finalizar el convenio

Una vez cumplido o resuelto el convenio, el Encargado deberd solicitar al Responsa-
ble instrucciones precisas sobre el destino de los datos de cardcter personal de su responsa-
bilidad, pudiendo elegir este dltimo entre su devolucién, remisién a un tercero o destruc-
cion integra, siempre que no exista prevision legal que exija la conservacion de los datos,
en cuyo caso no podrd procederse a su destruccién.

El Encargado podré conservar, debidamente bloqueados, los datos de caricter perso-
nal responsabilidad del Responsable, en tanto pudieran derivarse responsabilidades de su
relacién con él.

Octava
Ejercicio de derechos ante el Encargado de Tratamiento

El Encargado deberd dar traslado al Responsable de cualquier solicitud de ejercicio del
derecho de acceso, rectificacidn, supresion y oposicion, limitacién del tratamiento, porta-
bilidad de los datos y a no ser objeto de decisiones individualizadas automatizadas, efec-
tuada por un interesado cuyos datos hayan sido tratados por el Encargado con motivo del
cumplimiento del convenio, a fin de que se resuelva en los plazos establecidos por la nor-
mativa vigente.

El traslado de la solicitud al Responsable deberd hacerse con la mayor celeridad posible
y en ningln caso mds alld del dia laborable siguiente al de la recepcidn de la solicitud, junta-
mente, en su caso, con otras informaciones que puedan ser relevantes para resolverla.

Asimismo, el Encargado deberd tramitar cualquier instruccién relativa a derechos de
acceso, rectificacion, supresion y oposicion, limitacién del tratamiento, portabilidad de los
datos y a no ser objeto de decisiones individualizadas automatizadas, que reciba a través del
Responsable, a la mayor celeridad posible, y siempre dentro del plazo maximo de dos dias
habiles a contar desde la recepcion de la solicitud, confirmando por escrito tanto la recep-
cion de la solicitud como la ejecucién de la tarea encomendada.

Novena
Deber de informacién mutuo

Las partes informan a los firmantes del convenio de que sus datos de cardcter personal
van a ser tratados con la finalidad estipulada en el convenio, siendo imprescindible para ello
que se aporten sus datos identificativos, el cargo que ostentan, nimero de DNI o documen-
to equivalente y su firma.

Asimismo, las partes garantizan cumplir con el deber de informacién con respecto a
sus empleados cuyos datos personales sean comunicados entre las partes para el manteni-
miento y cumplimiento del convenio.

La base juridica que legitima el tratamiento de los datos de los interesados es la celebracién
y ejecucion del convenio. Las partes se comunicardn mutuamente la identidad de sus Delegados
de Proteccion de Datos, en caso de que dicho nombramiento les sea de aplicacidn.

Los datos serdan conservados durante la vigencia del convenio y una vez finalizado, du-
rante los plazos establecidos en la legislacion vigente con la finalidad de atender a las po-
sibles responsabilidades derivadas de su firma.

En todo caso, los interesados podrdn ejercer sus derechos de acceso, rectificacion, su-
presién y oposicidn, limitacidn, portabilidad ante la parte que corresponda a través de co-
municacién por escrito al domicilio social del Responsable aportando fotocopia de su DNI
o documento equivalente e identificando el derecho cuyo ejercicio se solicita. Asimismo,
en caso de considerar vulnerado su derecho a la proteccion de datos personales, podran in-
terponer una reclamacion ante la Agencia Espafiola de Proteccién de Datos.
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Décima
Subencargo del tratamiento

Con cardcter general el Encargado no podra subencargar las prestaciones que formen
parte del objeto de este convenio y que comporten el tratamiento de datos personales, sal-
vo los servicios auxiliares necesarios para su normal funcionamiento.

Sin perjuicio de lo anterior, en caso de que el Encargado necesitara subencargar todo
o parte de los servicios encargados por el Responsable en los que intervenga el tratamien-
to de datos personales, deberd comunicarlo previamente y por escrito al Responsable, con
una antelacién de un mes, indicando los tratamientos que se pretende subencargar e identi-
ficando de forma clara e inequivoca la empresa subencargada y sus datos de contacto. El
subencargo podrd llevarse a cabo si el Responsable no manifiesta su oposicion en el plazo
establecido.

En este tdltimo caso, el subencargado, que también tendra la condicién de encargado
del tratamiento, estd obligado igualmente a cumplir las obligaciones establecidas en este
documento para el Encargado del Tratamiento y las instrucciones que dicte el Responsable
del Tratamiento.

Corresponde a Encargado del Tratamiento exigir al subencargado el cumplimiento de
las mismas obligaciones asumidas por €l a través del presente documento y seguird siendo
plenamente responsable ante el Responsable del Tratamiento en lo referente al cumplimien-
to de las obligaciones.

El Encargado del Tratamiento estd obligado a informar al Responsable de cualquier
cambio en la incorporacion o sustitucién de otros subencargados con una antelacién de un
mes, dando asi al Responsable la oportunidad de oponerse a dichos cambios.

Undécima
Responsabilidad

El Encargado serd considerado responsable del tratamiento en el caso de que destine los
datos a otras finalidades, los comunique o los utilice incumpliendo las estipulaciones de este
convenio, respondiendo de las infracciones en las que hubiera incurrido personalmente.

Las partes responderdn de las infracciones en las que hubiesen incurrido personalmente,
manteniendo indemne a la parte contraria frente a cualquier perjuicio que se derivase de ellas.

ANEXO III

COMPROMISO DE CONFIDENCIALIDAD Y DEBER DE SECRETO
1. Confidencialidad

1. El firmante queda expresamente obligado a mantener absoluta confidencialidad y
reserva sobre cualquier dato que pudiera conocer con ocasién del cumplimiento de su fun-
cién, especialmente los de cardcter personal, que no podrd copiar o utilizar con fin distinto
al que esté determinado, ni tampoco ceder a otros ni siquiera a efectos de conservacion. Esta
obligacidn subsistird una vez finalizada la relacién entre las partes.

2. Queda prohibida la salida de informacién propiedad de la Consejeria de Sanidad,
obtenida de sus sistemas de informacidén o de otras fuentes, por cualquier medio fisico o te-
lematico, salvo autorizacién por escrito del Responsable del Tratamiento.

3. Una vez extinguida la relacion con la Consejeria de Sanidad, los datos de caracter
personal pertenecientes al mismo que pueda tener bajo su control el abajo firmante, debera
destruirlos o devolverlos, por el método acordado, asi como cualquier otro soporte o docu-
mento en el que conste algtin dato de cardcter personal.

II. Politicas de seguridad

1. Elabajo firmante se compromete a cumplir la politica de seguridad de la informacién
en el 4mbito de la Administracion Electrénica y de los sistemas de informacién de la Conseje-
ria de Sanidad de la Comunidad de Madrid, establecida en la Orden 491/2013, de 27 de junio,
y todas las politicas, normas y procedimientos que emanen de la citada politica, asi como las
que se determinen en materia de seguridad para el tratamiento de datos de caracter personal.
Para su conocimiento, se le proporcionard acceso a la normativa que le sea de aplicacién.
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2. Elacceso 16gico a los Sistemas de Informacién y Comunicaciones de la Conseje-
ria de Sanidad se hara con la autorizacién correspondiente, en la forma que se indique y con
las medidas de seguridad que se marquen en cada caso, no pudiendo acceder a datos reales
sin la autorizacién por escrito del Responsable o Encargado del Tratamiento.

3. Ante cualquier duda que pueda incidir en la seguridad de los Sistemas de Infor-
macion y Comunicaciones, deberd consultar con su enlace o Responsable en la Consejeria
de Sanidad. La funcién del enlace serd ofrecerle asesoramiento, atender cualquier tipo de
consulta o necesidad, transmitir instrucciones, ponerle al corriente de sus cometidos, obje-
tivos, entre otras.

Ill. Propiedad intelectual

1. Queda estrictamente prohibido el uso de programas informaticos en los sistemas
de informacién de la Consejeria de Sanidad sin la correspondiente licencia y/o autorizacion.
Los programas informéticos propiedad de la Consejeria de Sanidad estdn protegidos por
propiedad intelectual, y por tanto estd estrictamente prohibida su reproduccién, modifica-
cion, cesion o comunicacion sin la debida autorizacion.

2. Queda estrictamente prohibido en los sistemas de informacién de la Consejeria de Sa-
nidad el uso, reproduccidn, cesién, transformacién o comunicacion publica de cualquier otro
tipo de obra o invencidén protegida por la propiedad intelectual sin la debida autorizacién.

IV. Derecho de informacion

1. En cumplimiento de la normativa vigente en materia de proteccioén de datos, se le
informa de que los datos personales que se faciliten serdn responsabilidad de la CSCM
como Responsable del Tratamiento, cuyo Delegado de Proteccion de Datos (DPD) es el Co-
mité DPD de la Consejeria de Sanidad de la Comunidad de Madrid, con direccién en la ca-
lle Melchor Ferndndez Almagro, nimero 1, 28029 Madrid, y cuya finalidad es la contem-
plada en el presente documento.

2. El tratamiento es necesario para el cumplimiento de una obligacién legal aplica-
ble al responsable del tratamiento, de conformidad con lo establecido en el Reglamento
(UE) 2016/679, de 27 de abril de 2016 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril
de 2016, relativo a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de da-
tos personales y a la libre circulacion de estos datos y por el que se deroga la Directiva 95/46/CE.
Con esta finalidad sus datos serdn conservados durante los afios necesarios para cumplir con
las obligaciones estipuladas en la normativa vigente aplicable. Asimismo, se le informa de
que los datos no serdn comunicados a terceros, salvo en aquellos casos obligados por Ley.

3. Podrd ejercer sus derechos de acceso, rectificacion, supresion, oposicion, limitacién
del tratamiento y portabilidad, en la medida que sean aplicables, a través de comunicacion es-
crita al Responsable del Tratamiento, con domicilio en la calle Aduana, nimero 29, segunda
planta, 28013 Madrid, concretando su solicitud, junto con su DNI o documento equivalente.
Asimismo, le informamos de la posibilidad de presentar una reclamacién ante la Agencia Es-
pafiola de Proteccién de Datos.

4. En caso de que la direccion postal del Responsable del Tratamiento o del Delega-
do de Proteccién sufriesen algin cambio por motivos organizativos, la Consejeria de Sani-
dad lo actualizard en el Registro de Actividades de Tratamiento de su pdgina web y se en-
tenderd cumplida su obligacién de informar a los efectos de la normativa vigente en materia
de proteccion de datos.

Leido y entendido, el abajo firmante se compromete a cumplir los requisitos arriba in-
dicados.

En Madrid, a 30 de septiembre de 2021.—Francisco Gabriel Sdnchez Parodi.
(03/29.251/21)
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